10 I, Abhandlung: Rhodokanalkis.

dall g_..»'LAS > Ltdb mit B3 (statt L..v\})) > denidh zusammen-
fiel; und ebenso der Plural ktebin mit dembin.

Note. kiebin kann ’LJ..JLAS (verkiirzt), aber auch * ..AAAS sein.

Zu § 51. Der feminine Plural der Partizipialbildungen
wie sfirite (m. sfirdne), mesfiréyte (m. mesdfive) lautet sfirdten,
mesfirdten.t Vgl. oben zu § 29. Wir haben also auch im Plural
wie im Singular doppelte Endung, s. zu § 40. 67.

Zu § 60. Da einem arab. sl als Pluralform im Mehri

sonst kaqtal entspricht,® konnen die *g(a)tdl-Plurale wie tafal:

‘_jk.o.b\ (das Adj. &b hat im PL &b und \_quk.) hazom
sson ,Gregner! (erwithnt wird auch ?L»a:-. und fLaxi!) durch
Kontamination mit den JUS und _J,=5 pluralen (ohne i
hervorgegangen sein; mit letzteren nmso c.he]'} als ¢ im Mehri
ohnehin zu ¢ wird, manchmal sogar zn % (Bittner, p. 9 unten)
und @ auch durch 4 substituiert werden kann (ebda p. 10 oben).
In der Tat hat das Klassisch-Arabische oft dort J% plm‘ale,
wo das Mehri *gtdl (stqtt hagtdl) bildet, So jiléd 5si& und 541
qaron uj;;: birdg u""';'

Zu § 61 p. 57f. Pluralformen mit ,parasitivem y, w’.
Z. B. wa'ydl ()5 Bergziege) fheydd von fdhed. Diese Formen
mit parasitirem y findet Bittner nur hei Wurzeln, deren
zweiter oder erster Radikal ein Guttural oder ein empha-
tischer Laut ist. In sehr ansprechender Weise erklirt er auch
diese (vgl. oben p.2f. zu den Infinitiven sa%) durch Brechung
und Metathese: qitdl > qaytal > qatydl.

Doch bereitet die Annahme einer so weitgehenden Meta-
these des konsonantisch gebrauchten Vokals (i) Schwierigkeiten.
Wir finden auch sonst genau entsprechendes Laybih < las
taybdh (fir tibdb, sg. {abib ete. Bittner, p. 56 Anm. 2) ohne
Umstellung; ebenso gaytén und gaytdy (p. 55 unten, ebda);
dann Formen ohne Brechung bei secundae ¢, »: figdr, birdy
neben berdy® (ebda § 96, p. T8) gegen &irydq (< *éirdg zu
#$eyrdg und mit Metathese *ferydg nach Bittner § 61); eben-

t Jahn, Gramm. pag. 92. — Ein #uBerer Nisbeplural wiirde auf #ot
anspehen. }

* D. h.: wortanlautender Stimmeinsatz nicht wie im Vulgiivarab. samt
seinem Volkal entfiillt, sondern durch gehauchten Einsatz ersetazt wird.

¥ Dieses kann allerdings fiir *seyroy stehen,




